1820

RESTAURANT & COCKTAILS BAR

CARTE DE
L'APRES-MIDI




A

‘ ‘Zi&TIPASTI / ENTREES / STARTERS |

La classica insalata verde / Insalate mista 8.-/12.-
Salade verte / Salade mélée
Green salade / Mixed salad

Trio di bruschetta (olive, pomodoro & burrata) 14.-

Insalata di formaggio di capra, miele, noccioline e mela 19.-
Salade de chevre chaud en feuille de brick, miel, noix et pomme
Hot goat cheese salad, honey, nuts and apple

Carpaccio di manzo con rucola, Grana e pomodorini 18.-
Carpaccio de boeuf avec roquette, Grana et tomates cherry
Beef carpaccio with arugula, Grana and cherry tomato

Burrata con pappa al pomodoro 18.-
Burrata servi sur un écrasé¢ de tomate au Parmesan

Burrata with crushed tomato with Parmesan

Tartare di tonno, mango e lime 18.-/34.-

Tartare de thon a la mangue et citron vert
Tuna tartare with mange and lime

IWa)
| Cg/IATTI /PLATS / MAIN DISHES

Penne all'arrabiata 22.-
Penne a la sauce tomate piquante
Pasta with spicy tomato sauce

Lasagna della Nonna 25.-
Spaghetti Carbonara 24.-
Tagliatelle al salmone affumicato 26.-

Tagliatelle au saumon fumé
Tagliatelle with smoked salmon

Gnocchi con pomodoro, basilico e burrata 26.-
Gnocchi a la tomate, basilic et burrata
Gnocchi with tomato, basil and burrata

Risotto con spugnole e olio di tartufo 28.-
Risotto aux morilles et a I'huile de truffe
Risotto with morels and truffle oil

Tagliata di manzo (min. 200gr) con rucola, Grana Padano, pomodorini e 30.-
patatine fritte

Entrecote taillée, servie avec roquette, Grana Padano, tomates cherry et frites

Sliced sirloin steak with arugula salad, Grana Padano, cherry tomato, French fries

Burger 1820 (con pane pizza), pomodoro, rucola, cipolla, burrata, cheddar, 28.-
bacon e patatine fritte

Burger 1820 (avec pain pizza), tomate, roquette, oignon, burrata, cheddar, bacon

et frites

Burger 1820 (with pizza bread), tomato, arugula salad, onion, burrata, cheddar,

bacon and French fries

Allergies : Nous vous recommandons de vous adresser a votre serveur si vous avez des allergies ou intolérances.
Allergies : We recommend you to inform your waiter if you have any food allergie or intolerance.

TVA / IVA / VAT included 7.7%



1 /)
C£%ZZE/PIZZAS

Focaccia / Focaccia al pesto e pomodoro 10.-/12.-

@ Margherita, pomodoro, fior di latte, origano 16.-
Tomate, mozzarella, origan
Tomato, mozzarella, oregano

Romana, pomodoro, fior di latte, cotto, funghi, origano 22.-
Tomate, mozzarella, jambon cuit, champignons, origan
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms, oregano

(¥ Vegetariana, pomodoro, fior di latte, melanzane, zucchine, peperoni, 21.-

origano
Tomate, mozzarella, aubergine, courgette, poivrons, origan
Tomato, mozzarella, eggplant, zucchini, peppers, oregano

Hawai, pomodoro, fior di latte, cotto, ananas 22.-
Tomate, mozzarella, jambon cuit, ananas
Tomato, mozzarella, ham, ananas

Napoli, pomodoro, fior di latte, acciughe , capperi, origano 18.-
Tomate, mozzarella, anchois, capres, origan
Tomato, mozzarella, anchovies, capers, oregano

Al tonno, pomodoro, fior di latte, tonno, cipolla, capperi, olive 23.-
Tomate, mozzarella, thon, oignon, capres, olives
Tomato, mozzarella, tuna, onion, capers, olives

—
%LCE / DESSERTS

Creme brulée con Nutella 12.-
Creme brulée au Nutella
Nutella creme brulée

Tiramisu 10.-
Tiramisu
Tiramisu
Cuore caldo al cioccolato nero, gelato alla vaniglia 12.-

Moelleux au chocolat noir, boule de glace vanille
Dark chocolate volcano, vanilla ice cream

Torta del giorno 10.-
Tarte du jour
Pie of the day

Allergies : Nous vous recommandons de vous adresser a votre serveur si vous avez des allergies ou intolérances.
Allergies : We recommend you to inform your waiter if you have any food allergie or intolerance.

TVA / IVA / VAT included 7.7%



